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4.2.5 

25b (איתמר הנאה הבאה לו) � 26b (תיובתא) 
 

�רוֹ  עַל יִלְַ�� בַד �מִכְנְסֵי בַד מִ�וֹ  הַֹ�הֵ� וְלָבַ� )1ָ�  ו, ג ויקרא :הִַ%זְֵ�חַ הִַ%זְֵ�חַ הִַ%זְֵ�חַ הִַ%זְֵ�חַ     אֵצֶלאֵצֶלאֵצֶלאֵצֶל    וְָ�מוֹ וְָ�מוֹ וְָ�מוֹ וְָ�מוֹ  הִַ%זְֵ�חַ  עַל הָעֹלָה אֶת הָאֵ� ֹ"אכַל אֲֶ�ר הֶַ�ֶ�� אֶת וְהֵרִי� ְ

  כג, טז ויקרא :ָ��ָ��ָ��ָ��    וְה0ִִיחָ�וְה0ִִיחָ�וְה0ִִיחָ�וְה0ִִיחָ� הַֹ/דֶ� אֶל ְ�בֹאוֹ  לָבַ� אֲֶ�ר הַָ�ד ִ�גְדֵי אֶת �פַָ�ט מוֹעֵד אֹהֶל אֶל ,הֲרֹ� �בָא )2

  ו, כא דברי� :ב0ַָחַל הָעֲר�פָההָעֲר�פָההָעֲר�פָההָעֲר�פָה הָעֶגְלָה עַל יְדֵיהֶ� אֶת יִרְחֲצ� הֶחָלָל אֶל הְַ/רֹבִי� הַהִוא הָעִיר זִקְנֵי וְכֹל )3

�ד    3א3א3א3א    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר ָ�קָר עֶגְלַת הַהִוא הָעִיר זִקְנֵי וְלָקְח� הֶחָלָל אֶל הְַ/רֹבָה הָעִיר וְהָיָה )4ַ �דע4ַ �דע4ַ �דע4ַ �5    ע4ָ5�ָ5�ָ5�  ג, כא דברי� :ְ�עֹלְ�עֹלְ�עֹלְ�עֹל    מְָ�כָהמְָ�כָהמְָ�כָהמְָ�כָה    3א3א3א3א    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    ָ

 

I.  אביי v. רבא: unavoidable benefit from  הנאהאיסורי  forbids רבא permits and אביי – 

a. Version1: if he intends to benefit – all agree אסור; if he doesn’t intend and it’s unavoidable – all agree מותר 

i. Dispute: if he doesn’t intend but it’s avoidable – only according to (דבר שאינו מתכוי� מותר) ר"ש  

 מותר�only intent matters – ר"ש per :אביי .1

 אסור� only permits when unavoidable ר"ש even :רבא .2

b. Version2: if it is avoidable but he has no intent – that is subject to the dispute ש/ר' יהודה"ר   

i. If: unavoidable and unintended – all agree that it is permitted 

ii. But: case is where it is unavoidable but he intends הנאה; all agree that (אזיל בתר כוונה) ר"ש would prohibit 

iii. Dispute: according to ר' יהודה 

יהודהר'  permissible, since :אביי .1  ignores intent and only prohibits when it can be avoided 

 לקולא only ignores intent ר' יהודה ;prohibited :רבא .2

c. Arguments: in favor of each position 

i. ריב"ז :אביי would sit in shade of the היכל to teach (unavoidable but intended) 

  ”הנאה focus of building is inside; shade not considered “usual manner of :רבא .1

ii. רבא: they would lower workers into קד"ק so they wouldn’t benefit from seeing it (unavoidable but intended) 

 with sight, sound or smell מעילה there is no :אביי .1

a) Therefore: this special practice was unique to מקדש and doesn’t speak to general איסור הנאה 

iii. רבא (alternate): since קול, מראה וריח have no מעילה; yet they are still אסור 

1. Answer: אסור only for those outside; inside (unavoidable) – permitted (even if intended)  

II. Status of “smell” vis-à-vis “trespass” (מעילה) 

a. Challenge: smell has מעילה – if someone enjoys the smell of the קטורת 

i. Answer: after the מצוה is completed, it is permitted 

ii. Challenge: still prohibited to use ashes (תרומת הדש�) – even thought נעשית מצותו 

1. Answer: תרומת הדש� (v. 1) and בגדי כהונה (v. 2) are כאחד �אי� מלמדי�� שני כתובי� הבאי 

2. Challenge: ר' דוסא (contra רבנ�) holds that  בגדי כהונה may be used after יוה"כ  

a) Answer: תרומת הדש� and עגלה ערופה (v. 3) are אי� מלמדי��שני כתובי� הבאי� כאחד 

b) Note: this is only valid if you hold שני כתובי�...אי� מלמדי�; but, ר' יהודה hold מלמדי� 

i. Block: in any case, each passage is marked as exclusive - ושמוווו and ההההערופה 

III. Revisiting the עגלה ערופה (and, in tandem, פרה אדומה; both of which may not have been worked) 

a. If: he brought the עגלה/פרה into the pen and it threshed – valid; in order to nurse, plow or דש– invalid (per v. 4 - עבודה) 

i. Note: this supports רבא – unavoidable but intended benefit prohibits 

ii. rather:  more similar to  פרה ב:ד - if a bird landed on it – still valid; it mounted by a male – invalid 

1. reason (ר"פ): ד�ַ  is written as active verb but vocalized as passive    ע4

a) Resolution: if he intended the benefit – as if he did it and אסור 

IV. Conclusion (אביי/רבא) –  

a. Argument: from ruling re: אבידה – may not be used, even if unavoidable (לצורכה)  

i. Rejection: that is due to the damage that may come to it (עי� הרע or �גנבי) – not because of איסור הנאה 

b. Argument: ט:ה �כלאי – garment peddlers may wear שעטנז, as long as they don’t intend הנאה 

i. However: the יוענצ�  would put it on a stick over their backs  

ii. In other words: avoidable (could follow ועיצנ� ’s behavior) but unintended הנאה is permitted 

1. Refuting: רבא (version 1)  

 

  


